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SPOLECNA AKCE RADY 2009/136/SZBP
ze dne 16. inora 2009

o prodlouzeni manddtu zvldstniho zdstupce Evropské unie pro mirovy proces na Blizkém vychodé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Dne 21. cervence 2003 prijala Rada spolecnou akci
2003/357/SZBP (1) o jmenovani pana Marca OTTEHO
zvlastnim zdstupcem Evropské unie (EU) pro mirovy
proces na Blizkém vychodé.

(20 Dne 18. tnora 2008 pfijala Rada spolecnou akci
2008/133/SZBP (%), kterou se méni a prodluzuje mandat
zvldstniho zastupce EU do 28. dnora 2009.

(3)  Mandat zvldstntho zdstupce EU by mél byt na zdkladé
pfezkumu spole¢né akce 2008/133/SZBP prodlouzen
o dalsich dvandct mésic.

(4)  Zvlastni zéstupce EU bude vykondvat svij manddt za
situace, kterd se mize zhorsit a kterd by mohla ohrozit
cile spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky stano-
vené v ¢lanku 11 Smlouvy,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:

Cldnek 1
Zvl1astni zdstupce Evropské unie
Mandit pana Marca OTTEHO jako zvlastniho zdstupce Evropské

unie pro mirovy proces na Blizkém vychodé se prodluzuje do
28. tnora 2010.

1) Ur. vést. L 184, 23.7.2003, s. 45.

) U
?) Uk vést. L 43, 19.2.2008, s. 34.

Cldnek 2
Cile politiky

1.  Mandédt zvldstntho zdstupce EU vychdzi z cila politiky
Unie tykajici se mirového procesu na Blizkém vychodeé.

2. Tyto cile zahrnuji

a) dvoustdtni feSeni, kdy budou Izrael a demokraticky, Zivota-
schopny, mirovy a svrchovany palestinsky stat existovat bok
po boku v bezpe¢nych a uzndvanych hranicich a t&it se
normalnim vztahim se svymi sousedy v souladu
s rezolucemi Rady bezpecnosti OSN 242 (1967),
338 (1973), 1397 (2002) a 1402 (2002) a se zésadami
Madridské konference;

=

feSeni izraelsko-syrské a izraelsko-libanonské otazky;

) uspokojivé feSeni slozité otdzky Jeruzaléma a spravedlivé,
zivotaschopné a dohodnuté feSeni problému palestinskych

uprchlikd;

&

sledovani annapolského procesu ke konecné dohodé
o pravnim postaveni a k vytvofeni palestinského stdtu,
véetné posileni tlohy Kvarteta pro Blizky vychod jako ruci-
tele cestovni mapy, zejména s cilem sledovat dodrzovani
povinnosti, které pro obé strany vyplyvaji z cestovni mapy,
a v souladu se vSemi mezindrodnimi snahami o nastoleni
tplného arabsko-izraelského miru;

e) zavedeni udrZitelnych a G¢innych opatfeni v oblasti policejni
prace v souladu s nejlep§imi mezindrodnimi normami pfi
zaji§téni vlastni odpovédnosti palestinské strany, ve spolu-
praci s programy Evropského spolecenstvi pro oblast budo-
vani instituci, jakoz i s dalsim mezindrodnim dsilim v $ir$ich
souvislostech bezpecnostniho sektoru, véetné reformy trest-
niho soudnictvi;

f) znovuotevieni hrani¢nich pfechodd v Gaze vcetné hranic-
niho pfechodu Raféh, nejenom za tcelem zajisténi humani-
tarnich potieb obyvatelstva, a zajisténi piitomnosti tieti
strany na hrani¢nim prechodu Rafah, je-li schvalena obéma
stranami, v soucinnosti s Usilim Spolecenstvi v oblasti budo-
vani instituci.



L 46/66

Utedni véstnik Evropské unie

17.2.2009

3. Tyto cile vychazeji z odhodlani Unie

a) spolupracovat se stranami a s partnery v mezinirodnim
spoleCenstvi, zejména v ramci Kvarteta pro Blizky vychod,
s cilem vyuzit vSech ptilezitosti k prosazovani miru
a uspokojivé budoucnosti pro viechny obyvatele oblasti;

b) byt i naddle ndpomocna pii politické a spravni reformé,
volebnim procesu a bezpe¢nostnich reforméch v Palesting;

¢) plné prispivat k budovini miru a k obnové palestinského
hospodafstvi jako nedilné soucdsti rozvoje oblasti.

4. Zvlastni zastupce EU podporuje ¢innost generdlniho
tajemnika, vysokého predstavitele v oblasti, a to i v rdmci Kvar-

teta pro Blizky vychod.

Clanek 3
Mandit

K dosazeni cila politiky se zvla$tnimu zdstupci EU udéluje
mandat

a) poskytovat aktivni a acinny piispévek Unie k &innostem
a iniciativim vedoucim ke kone¢nému urovnéni izraelsko-
palestinského konfliktu a izraelsko-syrského a izraelsko-liba-
nonského konfliktu;

b) usnadnovat a udrzovat Gzké styky se vSemi stranami miro-
vého procesu na Blizkém vychodé, ostatnimi zemémi oblasti,
Cleny Kvarteta pro Blizky vychod a dalsimi dotcenymi
zemémi, s OSN a dal$imi dotcenymi mezindrodnimi organi-
zacemi za Ucelem vzdjemné spoluprdce pfi posilovani miro-
vého procesu;

¢) zajisfovat trvalou pfitomnost Unie na daném tzemi a na
piislusnych mezindrodnich férech a pfispivat k feSeni krizi
a jejich predchdzent;

d) sledovat a podporovat mirovd jedndni mezi stranami
a piipadné poskytovat poradenstvi a zprostiedkovatelskou
pomoc Unie;

e) pokud je o to pozadan, pfispivat k plnéni mezindrodnich
dohod dosazenych mezi stranami a navazovat s nimi diplo-
matickd jedndni v pfipadé nedodrzeni podminek uvedenych

dohod;

f) vénovat zvlastni pozornost faktortim, které maji dopad na
regiondlni rozmér mirového procesu na Blizkém vychodg;

g) vést konstruktivni jedndni se signatdfi dohod v rdmci miro-
vého procesu za ucelem podpory dodrzovani zdkladnich
norem demokracie, véetné dodrzovani lidskych prav
a pravniho stdtu;

=

piispivat k provddéni politiky Unie v oblasti lidskych prav
a obecnych zdsad Unie tykajicich se lidskych prav, zejména
co se tyce zen a déti v oblastech zasazenych konfliktem, a to
piedevsim sledovanim vyvoje v tomto sméru a reakci na ngj;

i) podavat zprdvy o mozZnostech zdsahu Unie do mirového
procesu a o nejlepsim zptsobu provadéni iniciativ Unie
a nepietrzitého usili Unie souvisejictho s mirovym procesem
na Blizkém vychodg, jako je pfispévek Unie k palestinskym
reformdm, a véetné politickych aspekti prislusnych rozvojo-
vych projektti Unie;

j) sledovat ¢innost obou stran pii provadéni cestovni mapy a v
otdzkdch, které by mohly ohrozit vysledek jedndni o trvalém
statusu, s cilem umoznit Kvartetu pro Blizky vychod lépe
posoudit dodrzovani podminek stranami;

k) zapojit se do $irsi spoluprice na reformé bezpecnostniho
sektoru  ve  spoluprdci s Evropskou  komisi
a s bezpe¢nostnim koordinatorem USA a usnadniovat spolu-
préci v bezpecnostnich otdzkdch se v§emi vyznamnymi Cini-
teli;

l) piispivat k lep$imu porozuméni tlohy Unie jako jedné
z organizaci ovliviiujicich vefejné minéni v oblasti.

Cldnek 4
Provadéni manddtu

1. Zvlastni zdstupce EU odpovidd za provddéni manddtu
z povéfeni a pod operativnim vedenim generdlniho tajemnika,
vysokého predstavitele.

2. Politicky a bezpecnostni vybor udrzuje se zvladstnim
zdstupcem EU vysadni spojeni a je hlavnim orgdnem pro styk
s Radou. Politicky a bezpe¢nostni vybor poskytuje zvldstnimu
zastupci EU strategické a politické vedeni v rdmci jeho mandatu.
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Cldnek 5
Financoviani

1. Finanéni referen¢ni ¢astka urcend na kryti vydaji souvise-
jicich s manddtem zvldstniho zdstupce EU v obdobi od 1. bfezna
2009 do 28. Gnora 2010 ¢&ni 1 190 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
zptisobilé ode dne 1. bfezna 2009. Vydaje jsou spravovany
v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi pro souhrnny
rozpocet Evropskych spolecenstvi.

3. Spréava vydaji podléhd smlouvé mezi zvldstnim zdstupcem
EU a Komisi. Zvlastni zastupce EU je za veskeré vydaje odpo-
védny Komisi.

Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1.V mezich svého manditu a odpovidajicich finan¢nich
prostredkd, které md k dispozici, odpovidd zvlastni zdstupce
EU za sestaveni svého tymu na zdkladé konzultace
s piedsednictvim, kterému je ndpomocen generdlni tajemnik,
vysoky predstavitel, a v Gizké spolupréci s Komisi. Tym zahrnuje
odborniky na konkrétni politické otdzky podle pozadavki
manddtu. Zvlastni zdstupce EU informuje generdlniho tajem-
nika, vysokého predstavitele, pfedsednictvi a Komisi o sloZeni
svého tymu.

2. Clenské stty a organy Unie mohou navrhnout vyslini
persondlu, ktery by pracoval se zvldstnim zdstupcem EU. Plat
personélu vyslaného ¢lenskym stitem nebo orgdnem Unie ke
zvlastnimu zéstupci EU hradi doty¢ny ¢lensky stat nebo doty¢ny
orgdn Unie. Ke zvld$tnimu zdstupci EU mohou byt rovnéz
pfidéleni odbornici vyslani clenskymi stity do generdlniho
sekretaridtu Rady. Mezindrodni smluvni pracovnici musi byt
statnimi pfislusniky nékterého clenského stdtu.

3. Veskery vyslany persondl je naddle administrativné
podiizen vysilajicimu ¢clenskému  stitu nebo orgdnu Unie
a vykondva své povinnosti a jednd v zdjmu mandétu zvlastniho
zastupce EU.

Cldnek 7

Vysady a imunity zvldStniho zdstupce EU a clend jeho
tymu

Vysady, imunity a dal${ zdruky nezbytné pro zavrSeni a fidné
ptisobeni mise zvldstnitho zdstupce EU a ¢lent jeho tymu se
podle potteby dohodnou s hostitelskou stranou nebo stranami.
Clenské stity a Komise poskytuji k tomuto Gcelu veskerou
nezbytnou podporu.

Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci EU

Zvlastni zastupce EU a clenové jeho tymu dodrzuji bezpec-
nostni zdsady a minimdlni bezpecnostni normy zavedené
rozhodnutim Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001,
kterym se pfijimaji bezpecnostni pfedpisy Rady (1), zejména
pfi nakladan{ s utajovanymi informacemi EU.

Cldnek 9
Piistup k informacim a logistickd podpora

1.  Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajist,
aby mél zvlastni zdstupce EU piistup k veskerym dulezitym
informacim.

2. Predsednictvi, Komise nebo ¢lenské stity, podle okolnosti,
poskytuji logistickou podporu v oblasti.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou Unie pro bezpecnost persondlu vyslaného
mimo Unii pfi provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy pfijme
zvlastni zdstupce EU v souladu se svym manddtem a s ohledem
na bezpe¢nostni situaci v zemépisné oblasti své pisobnosti
veskerd rozumné proveditelnd opatfeni pro zajisténi bezpecnosti
veskerého persondlu, ktery je mu piimo podiizen, zejména tim,
ze

a) vypracuje bezpecnostni plin pro danou misi na zdkladé
pokynti generdlniho sekretaridtu Rady, zahrnujici fyzicka,
organizaéni a procedurdlni bezpe¢nostni opatfeni pro
danou misi, fizeni bezpe¢nych prfesunt persondlu do oblasti
mise a uvnitf této oblasti, jakoZ i fizeni bezpec¢nostnich
uddlosti, a zahrnujici pohotovostni a evakuaéni plin mise;

b) zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo Unii pojistén
pro piipad zvySeného rizika, jak vyzaduje situace v oblasti
mise;

¢) zajisti, aby vichni ¢lenové jeho tymu, ktefi maji byt vyslani
mimo Unii, v¢etné najatého mistniho persondlu prosli pred
pijezdem nebo bezprostfedné po pifjezdu do oblasti mise
nalezitym bezpecnostnim $kolenim, a to na zdkladé stupné
rizika vyhodnoceného pro danou oblast mise generdlnim
sekretaridtem Rady;

(1) Uf. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.
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d) zajisti, aby byla provedena veskerd schvilend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpecnosti,
a podavd generdlnimu tajemnikovi, vysokému pfedstaviteli,
Radé a Komisi pisemné zpravy o provadéni téchto doporu-
Ceni a o dalsich bezpetnostnich otdzkich v rdmci zprv
v poloviné obdobi a zprdv o provadéni manditu.

Cldnek 11
Poddvini zprav

Zvlastni zastupce EU pravidelné podéva Gstni a pisemné zpravy
generdlnimu tajemnikovi, vysokému predstaviteli a Politickému
a bezpe¢nostnimu vyboru. Zvlastni zastupce EU podava podle
potfeby zpravy rovnéz pracovnim skupindm. Pravidelné
pisemné zpravy jsou rozesiliny prostiednictvim sité COREU.
Na doporuceni generdlniho tajemnika, vysokého predstavitele
nebo Politického a bezpetnostntho vyboru mize zvldstni
zdstupce EU podédvat zprdvy Radé ve slozeni pro obecné zdle-
zitosti a vnéj§i vztahy.

Cldnek 12
Koordinace

1. Zvlastni zdstupce EU podporuje celkovou politickou koor-
dinaci Unie. Poméhd zaji$tovat, Ze vSechny ndstroje Unie jsou
na misté¢ uplatiiovany soudrznym zptisobem v zdjmu dosazeni
cilt politiky Unie. Cinnosti zvlastntho zastupce EU jsou koor-
dinoviny s ¢innostmi predsednictvi a Komise a piipadné i s
¢innostmi dalsich zvlastnich zdstupcti EU plisobicich v oblasti.
Zvlastni zastupce EU pravidelné informuje mise ¢lenskych stét
a delegace Komise.

2. Na misté jsou udrzovany tzké vztahy s predsednictvim,
Komisi a vedoucimi misi ¢lenskych statti. VSichni se vynasnazi
byt zvlastnimu zdstupci EU co nejvice ndpomocni pii provadéni
mandatu. Zvlastni zastupce EU poskytuje vedoucimu policejni
mise Evropské unie pro palestinskd tzemi (EUPOL COPPS)
a vedoucimu mise Evropské unie pro pomoc na hranicich na
hrani¢nim pfechodu Rafih (EU BAM Rafah) vedeni v otdzkich
mistni politické situace. Zvlastni zastupce EU a civilni velitel

operace spolu podle potieby vzdjemné konzultuji. Zvlastni
zastupce EU rovnéz udrzuje vztahy s dalsimi mezindrodnimi
a regiondlnimi subjekty piisobicimi na misté.

Cldnek 13
Prezkum

Provadéni této spolecné akce a jeji soulad s jinymi iniciativami
Unie v oblasti podléhaji pravidelnému prezkumu. Zvlastni
zastupce EU predlozi generdlnimu tajemnikovi, vysokému pied-
staviteli, Radé a Komisi do konce Cervna roku 2009 zprivu
o pokroku a do poloviny listopadu roku 2009 souhrnnou
zpravu o provadéni manddtu. Tyto zpravy tvoii zdklad pro
hodnoceni této spole¢né akce v piislusnych pracovnich skupi-
nich a Politickém a bezpecnostnim vyboru. V souvislosti
s celkovymi prioritami pro nasazeni podavd generdlni tajemnik,
vysoky predstavitel Politickému a bezpecnostnimu vyboru
doporuceni tykajici se rozhodnuti Rady o prodlouzeni, zméné
nebo ukonéeni mandatu.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 15
Zveiejnéni

Tato spole¢nd akce bude zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 16. tinora 2009.

Za Radu
piedseda
0. LISKA



